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Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral



October 28, 2018



260 Westchester Avenue Parish Offices: 16 Washington St.



Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 Web: Portchestercatholicchurch.org



Parish Office Hours Horas de Oficina Escritório Aberto Mon.-Fri./Lun.-Vie/Seg a Sexta-feira: 9:00 AM - 4:00PM Sat. / Sáb: 9:00AM - 12:00PM



Eucharistic Celebration Celebración / Celebraçã Sunday / Domingo: English / Inglés: 7:30AM & 11:00AM , (OLM), 12:30PM, (CC) Español/Spanish: 9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 11:00AM (HR) Portuguese: 9:00AM, (CC) Polish 11:00AM , (CC) Saturday / Sábado: (OLM) 8:00AM, & 4:00PM, English 7:00PM, Spanish Monday-Friday / Lunes-Viernes English: 6:30AM , 8:00AM , 12:00PM Spanish 7:30PM Confessions / Confesiones / Confissões: Saturday / Sábado 2:00PM-4:00PM (English/ Spanish) Sunday 10:30 AM (CC) Polish Weekdays/Durante la Semana Antes de la Misa de las 7:30PM



Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education Sr. Ana Maria Causa, SA, Pastoral Associate Rev. Tarcisio dos Santos, SDB, Parochial Vicar Rev. Manny Gallo, SDB, Coordinator of Youth Ministry Rev. John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission Rev. Tomasz Grzegorzewski, SDB, Parochial Vicar Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar Deacon Ivan Gemio Deacon Michael Gizzo Deacon William Vaccaro Mr. Jorge Camacho, Head of Maintenance Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary Ms. Maria Massa, Parish Secretary Mr. Michael McCarthy, Finance Office Mr. John Sullivan, Facilities Manager Trustees: Arlete C. Sasseron Pedro Villanueva



Weekly Novena



Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco Every Monday after 8AM Mass Miraculous Medal Novena Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet



Baptisms / Bautismos / Batismo



Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja.



Weddings / Bodas / Casamento Contact the parish office at least six months in advance. Please come to the church before reserving your venue. Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes. Por favor vengan a la oficina antes de reservar el local. Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência. Por favor não contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja.



Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo (23 Nicola Pl.) 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament



Don Bosco Religious Education Program Irma Austin, Coordinator of Religious Education (914) 881-1404 [email protected]



Don Bosco Community Center, Inc. Ann Heekin, Ph D. Executive Director 914-939-0323 Mrs. Margaret Diaz, Assistant Executive Director 914-939-0323 www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester



Don Bosco Workers, Inc. Gonzalo Cruz, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester 914–305-6060 / 914-433-6666 www.donboscoworkers.org



Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester (914) 552-9541 / [email protected]



Corpus Christi-Holy Rosary Regional School Sr. Lise Parent, FMA, President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal 914-937-4407 135 S. Regent St. Port Chester www.cchrs.org



Mass Intentions Saturday, October 27 8:00AM (OLM)(E) (+Ann.) Carmine Antonelli— Mother & Sister 4:00PM (OLM)(E) + John Marciniak— Cindy 7:00PM (OLM)(S) +Hector Vara Basantes— Family Unannounced: Fr. Peter Granzotto, SDB— Salesian Community Sunday, October 28 7:30AM (OLM)(E) +Yolanda Rosa— Amanda & Arthur 9:00AM (OLM)(S) +Melida Azucena Guayllasaca— Hermanos 9:00AM (CC)(P) +Sherry Golden & Claudia Begazo— Elena Vegas 11:00AM (OLM)(E) +Rocco Pennella— Vincenza & Frank Caputo 11:00AM (CC) (PO) (Birth.) Fred Johnston— Brother-in-Law 11:00AM (HR)(S) +Freddy Altamirano— Los Padres 12:30PM (CC)(E) +Angelo Lanni— Wife Melania 1:00PM (OLM)(S) Por el Pueblo 5:00 PM (OLM)(S) +Ana Rosa Basantes— Hijos & Nietos Monday, October 29 6:30AM (OLM)(E) In Honor of the Immaculate Conception— Nick & John Mecca 8:00AM (OLM)(E) +Agostino Sena— Mother & Father 12:00PM (OLM)(E) +John McMahon— Brien McMahon 7:30PM (OLM)(S) (Cumple.) Paula Lima— Familia Unannounced: Souls in Purgatory Tuesday, October 30 6:30AM (OLM)(E) +Michael Boccarosa— Dario & Debbie 8:00AM (OLM)(E) +Elizabeth Poggliali— Versace Family 12:00PM (OLM)(E) +Sabino Laurino— Maria Laurino & Family 7:30PM (OLM)(S) +Margarita Costa— Hijos & Nietos Unannounced: Souls in Purgatory Wednesday, October 31 6:30AM (OLM)(E) +Fr. George Mason— Friend 8:00AM (OLM)(E) +Fiorino Alonzi— Wife 12:00PM (OLM)(E) +Sabino Laurino— Maria Laurino & Family 7:30PM (OLM)(S) (Bendicion de Cumple.) Helen Rachell Oyerbide Unannounced: Souls in Purgatory Thursday, November 1 6:30AM (OLM)(E) +John Ligurgo— Luccarelli Family 8:00AM (OLM)(E) +Dr. Louis Roca— Bob & Kathy Di Palma 12:00PM (OLM) (E) +Segundina & Diosdario Sunico— Evelyn Sunico 7:30PM (OLM)(S) +Gustavo Cuartas— Familia Arango Unannounced: Souls in Purgatory Friday, November 2 6:30AM (OLM)(E) +Silvio & Cherubina Mazzulla— Carmela Mazzulla 8:00AM (OLM)(E) +Agostino Sena— Parents 12:00PM (OLM)(E) +Lenny Cusumano— Geri 7:30PM (OLM)(S) +Por Todos los Fallecidos de la Parroquia Unannounced: Joseph & Louise Cristello— Stephanie & Paul Souls in Purgatory Saturday, November 3 9:00AM (OLM)(E) +Angelo– Concetta– Carmine Rainone— Daughter Giovannina 4:00PM (OLM)(E) +Marie Li Bove— Family 7:00PM (OLM)(S) +Arturo Gonzalez— Esposa & Hijos Unannounced: Souls in Purgatory Sunday, November 4 7:30AM (OLM)(E) +Carmine & Maria Boccarossa— Daughter Jennifer 9:00AM (OLM)(S) +Domingo Gonzalez Borra & Martena Ferrer Gonzalez— Familia Torrez 9:00AM (CC)(P) Pro Populo 11:00AM (OLM)(E) +Santo Tedesco— Frances Tedesco 11:00AM (CC) (PO) +Jon Kolbusz— Helen Marynowski 11:00AM (HR)(S) Accion de Gracias a Santa Lucia— Nick & John Mecca 12:30PM (CC)(E) +Antonio & Tony Musilli— Cristina Musilli 1:00PM (OLM)(S) +Edna Zingarelli— Hija 5:00 PM (OLM)(S) Honor a San Martin de Porres— Rosa Gamarra



November 1St HOLY DAY OF OBLIGATION-MASSES! October 31st 7PM English Mass at Corpus Christi Church November 1st 8:30AM English Mass with school children at Corpus Christi Church November 1st 7PM English Mass with Religious Ed children at Corpus Christi Church



Our Parish Mission Statement The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and social opportunities



From the Desk of Fr. Pat



Desde el Escritorio de P. Pat



Recently I celebrated the 8 o'clock Mass and spoke of the evils of “slander”. After the Mass, someone came into the sacristy, quite displeased, and told me I was “the overreaching right arm of the Republican Party!” I simply thanked the person for sharing his feelings and, as he left, I thought to myself: this person doesn’t know me at all. However, the incident gave me pause for deeper reflection. You and I are living in a very divided nation that is becoming increasingly more and more politically polarized. This is dangerous for many reason; but, I believe, it is particularly dangerous for the Catholic faith community. Regardless of what political party I belong to (or perhaps none, for that matter!), and what its political platform may be, as a disciple of Jesus, I am called to live the values of the Gospel. In an environment such as ours, it can become very easy to forget that the Gospel belongs to no political party. The Church and her shepherds are called to proclaim the truth that Jesus gives us— and as we often pray in the Collect of the Mass, those truths are very often contrary to the world— its values and the values of its politics! We must be clear on this, or we run the risk of reading or hearing the Word of God through the lens of a political party rather than through the lens of a Christian disciple. Regardless of one’s political affiliation, there are Gospel values the Church must preach. Some of them may be “hot topics” of the day, but the Church needs to fearlessly proclaim them none-the-less! We should be clear on a few of them: * That children should not be unjustly separated from their parents due to their legal status is a Gospel value. * That a person has a right to his/her good name and that character assassination without proof is unacceptable is a Gospel value. * That God ordained marriage to be between one man and one woman until death is a Gospel value. * That God alone is the sole “giver” and “taker” of human life is a Gospel value. Artificial conception, abortion, euthanasia, the death penalty and “playing” God with human genetics are all things contrary to that value. * That all men and women are created equally is a Gospel value. * That all persons have a right to religious freedom and to practice their faith according to their consciences is a Gospel value. * That all persons are children of God and should be respected regardless of race, color or ethnic background is a Gospel value. These are just some of the “hot” topics of the day— and the list can go on. Recognizing these things is not to make a judgement on anyone— only God can judge the human heart. However, the fact remains, that both our political parties accept or reject some of these Gospel values. To point that out has always been and continues to be the mission of the Church, who is called to preach the truth of Jesus’ teachings— whether it be “in season” or “out of season”— popular or unpopular. No doubt there are some who will say that perhaps for “political motives” the church has not done that enough. That may be the case, but it should not be. On October 14, the Church received the gift of two new saints: Saint Pope Paul VI and Saint Oscar Romero— a pope and an archbishop. Archbishop Romero died a bloody martyrdom; Pope Paul died an “unbloody martyrdom”— but no less a martyrdom. Both died refusing to be intimidated by popular politics or culture and rather fearlessly proclaimed the truth of the Gospel. The truth is, when I (or you) die, God is not going to ask me if I was a good and faithful Democrat or Republican. God is going to ask me if I lived as a good Christian and faithful disciple— and the only platform I will have to stand on is the Gospel! God bless you!



Recientemente celebré la misa de las 8 de la mañana y hablé de los males de la "calumnia". Después de la misa, alguien entró a la sacristía, muy disgustado, y me dijo que era "¡el brazo derecho del Partido Republicano!". Simplemente agradecí a la persona por compartir sus sentimientos y, cuando se fue, pensé: esta persona no me conoce en absoluto. Sin embargo, el incidente me dio una pausa para una reflexión más profunda. Tú y yo estamos viviendo en una nación muy dividida que es cada vez más y más polarizados políticamente. Esto es peligroso por muchas razones; Pero, creo, que es particularmente peligroso para la comunidad católica de fe. Independientemente de a qué partido político pertenezca (¡o tal vez ninguna, en realidad!), y cuál sea su plataforma política, como discípulo de Jesús, estoy llamado a vivir los valores del Evangelio. En un entorno como el nuestro, puede ser muy fácil olvidar que el Evangelio no pertenece a ningún partido político. La Iglesia y sus pastores están llamados a proclamar la verdad que Jesús nos da, y como a menudo oramos en la Colecta de la Misa, esas verdades son muy a menudo contrarias al mundo, sus valores y los valores de su política. Debemos ser claros en esto, o corremos el riesgo de leer o escuchar la Palabra de Dios a través del lente de un partido político en lugar de a través del lente de un discípulo cristiano. Independientemente de la afiliación política, hay valores del Evangelio que la Iglesia debe predicar. Algunos de ellos pueden ser los "temas candentes" del día, pero la Iglesia debe proclamarlos sin temor. Sin embargo debemos ser claros en algunos de ellos: * Que los niños no deben ser separados injustamente de sus padres debido a su estatus legal es un valor del Evangelio. * Que una persona tiene derecho a su buen nombre y que la difamación sin pruebas es inaceptable es un valor del Evangelio. * Que Dios ordenó que el matrimonio sea entre un hombre y una mujer hasta la muerte es un valor del Evangelio. * Que solo Dios es el único "dador" y "tomador" de la vida humana es un valor del Evangelio. La concepción artificial, el aborto, la eutanasia, la pena de muerte y el "jugar" a ser Dios con la genética humana son cosas contrarias a ese valor. * Que todos los hombres y mujeres son creados igualmente es un valor del Evangelio. * Que todas las personas tienen derecho a la libertad religiosa y a practicar su fe de acuerdo con su conciencia es un valor del Evangelio. * Que todas las personas son hijos de Dios y deben ser respetados independientemente de su raza, color o origen étnico es un valor del Evangelio. Estos son solo algunos de los temas "candentes" del día, y la lista puede continuar. Reconocer estas cosas no es para juzgar a cualquiera, solo Dios puede juzgar el corazón humano. Sin embargo, el hecho es que ambos partidos políticos aceptan o rechazan algunos de estos valores del Evangelio. Señalar esto siempre ha sido y sigue siendo la misión de la Iglesia, que es llamada a predicar la verdad de las enseñanzas de Jesús, ya sea "en temporada" o "fuera de temporada", popular o impopular. Sin duda hay algunos que dirán que quizás por "motivos políticos" la iglesia no haya hecho eso lo suficiente. Eso puede ser el caso, pero no debería serlo. El 14 de octubre, la Iglesia recibió el regalo de dos nuevos santos: el Papa Pablo VI y el Santo Oscar Romero, un Papa y un Arzobispo. El Arzobispo Romero murió en un sangriento martirio; El Papa Pablo murió como un "martirio sin sangre", pero no menos que un martirio. Ambos murieron negándose a ser intimidados por la política o cultura popular y proclamaron sin temor la verdad del Evangelio. La verdad es que cuando usted o yo morimos, Dios nos va a preguntar si fui un demócrata o republicano bueno y fiel. Dios me va a preguntar si he vivido como un buen discípulo cristiano y fiel— y la única plataforma en la que tendré que apoyarme es en el Evangelio. ¡Dios te bendiga!



Da mesa do pároco



Informacje od proboszcza



Recentemente numa missa das oito eu falei sobre o mal da “calunia”. Após a missa alguém veio a sacristia, e me criticou dizendo que eu estava me referindo a “direita republicana”. Eu a agradeci por ela expressar o seu sentimento, e quando ela saiu eu “falei com meus botões”: essa pessoa realmente não me conhece. Contudo, isso me levou a uma reflexão mais profunda. Nos estamos vivendo numa nação muito dividida, cada vez mais polarizada pela política. Isso não é bom por vários motivos, especialmente para a comunidade católica. Independentemente do partido político que possamos defender, como seguidores de Jesus nos somos chamados a viver os valores do evangelho. Na situação em que vivemos hoje fica fácil de esquecer que o evangelho não tem partido. A Igreja e seus pastores são chamados a proclamar a verdade que Jesus ensinou, e muitas vezes ela vai contra os valores do mundo. Nos devemos tomar cuidado para usar a palavra de Deus para defender os nossos interesses. Os ensinamentos da Igreja e para todos, independentemente de partidos políticos. Alguns pontos são críticos, mas a Igreja não deve ter medo de mostrar claramente a verdade. *As leis não podem separar as crianças de seus pais, isso vai contra os valores do evangelho. *Todas as pessoas têm direito a uma boa reputação, a não ser que se prove o contrário. *O casamento foi instituído por Deus e une um homem e uma mulher, não tem como ser diferente. *Somente Deus que deu a vida pode tirar uma vida humana. *Aborto, concepção artificial, eutanásia, pena de morte… são contra o evangelho. *Homens e mulheres foram criados com a mesma dignidade. *Todos as pessoas teu direito a professar a sua fe segundo a sua consciência. *Todas as crianças merecem respeito, independentemente de sua raça, cor ou etnia. Esses são apenas alguns tópicos, há muitos outros. Reconhecer isso não e julgar ninguém, só Deus pode julgar o coração de seus filhos. O certo e que os dois partidos, republicano e democrático são falhos, aceitam e rejeitam parte desses valores que não podem ser negados. Cabe a Igreja proclamar claramente as verdades, quer agradem as pessoas ou não. Há quem diga que a Igreja não tem feito o suficiente. No dia 14 de outubro a Igreja recebeu mais dois santos: O papa São Paulo VI e São Oscar Romero. Dom Romero foi assassinado e derramou o sangue como mártir, Paulo VI não passou pelo martírio mas ambos são igualmente santos. Os dois morreram proclamando as verdades do evangelho, sem medo de pressões políticas. O certo e que quando morrermos Deus não vai perguntar se fomos bons democratas ou republicanos, mas se fomos bens cristãos e fieis seguidores do evangelho. O evangelho e a única plataforma que oferece os verdadeiros valores para a nossa vida. Que Deus te abençoe!



Ostatnio , celebrując mszę św. mówiłem o diabłach oszczerstwa. Po mszy ktoś przyszedł do mnie bardzo niezadowolony i powiedział mi, że krytykuję partię republikańską. Podziękowałem mu za podzielenie się swoimi uwagami. Pomyślałem wtedy; ta osoba zupełnie mnie nie zna. To zdarzenie zmusiło mnie do głębokiej refleksji. Wy i ja żyjemy w narodzie podzielonym politycznie. Jest to niebezpieczne z wielu przyczyn ale szczególnie jest zagrożeniem dla naszej wiary katolickiej. Niezależnie od politycznych preferencji jestem apostołem Jezusa i jestem powołany, aby żyć według ewangelii i ich wartości oraz przesłania. W warunkach, jakie obecnie panują łatwo zapomnieć o tym, że przesłanie Boże nie należy do żadnej partii politycznej. Kościół i jego pasterze są wezwani do proklamowania prawdy o Chrystusie. Te wartości często kolidują z programami niektórych partii politycznych. Niezależnie od politycznych przekonań ,kościół będzie zawsze głosił ewangelię słowa Bożego. Niektóre prawdy stają się gorącym tematem , jednak naszym obowiązkiem jest głoszenie ich bez obaw. Jedno jest pewne: * dzieci nielegalnych imigrantów nie powinny być rozdzielone z rodzicami * fałszywe posądzenia , bez żadnych dowodów nie powinny niszczyć reputacji drugiego człowieka * Bóg ustanowił małżeństwo pomiędzy mężczyzną i kobietą i tylko smierć może ich rozłączyć. * Tylko Bóg daje życie i zabiera je. Sztuczne zapłodnienia, aborcje i eutanazja , wyroki śmierci, genetyczne krzyżówki są sprzeczne z prawem Boskim. * Kobieta i mężczyzna są stworzeni na podobieństwo Boskie. * Każda osoba ma prawo do religijnej wolności. * wszyscy ludzie są dziećmi Boga; niezależnie od pochodzenia i koloru skóry. To wszystko stanowi gorący temat dyskusji. Rozumiejąc te sprawy nie czynimy żadnego osądzania. Tylko Bóg ma prawo do sądzenia ludzkiego serca i sumienia. Faktem jest , że obydwie nasze partie akceptują albo odrzucają wartości religijne. Czasami wini się za to kościół. 14 października kościół katolicki otrzymał dwóch świętych :Święty papież Paweł VI oraz święty Oscar Romero - arcybiskup. Arcybiskup Romero zmarł śmiercią męczeńską. Obaj zmarli głosząc prawdę słowa Bożego bez względu na polityczny klimat. Kiedy ty i ja umrzemy, Bóg nie będzie nas pytał do jakiej partii należeliśmy. Bóg będzie nas osadzał z naszych uczynków. Z Bożym błogosławieństwem !



Religious Education/Educación Religiosa



WEEKLY COLLECTION Sunday: October 21st Second Collection (Mission Sunday)



$15,006.00 $4,930.00



The first hour of work each week is for the Lord. Stewardship: sharing the gifts we have been given. ————————————————— La primera hora del trabajo cada semana es para el Señor. Co-responsabilidad: Compartiendo los dones que hemos recibido. —————————————————————A primeira hora del trabalho de cada semana é para o Senhor, Coresponsabilidade: parailhando os dons que recebemos



———————————————— -



Pierwsza godzina pracy każdego tygodnia powinna być poświęcona Bogu.



Please pray for our Troops Por Favor recen por nuestros soldados Robert Gleason, Daniel Ceccarelli, Michael Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato, Michael Perez & John Tirone



Come and Spend Time with the Lord English



Come and spend a few minutes with the Lord in Our Adoration Chapel, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. The Chapel is open Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 8:00AM to 9:00PM. We hope to see you there.



——————————————— Spanish Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté abierta de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM. Esperamos verlos.



——————————————————————Portugueses Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e domingo das 8:00am às 9:00pm. Esperamos ver vloce lá.



————————————————————Polish



Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano do 9 wieczór



In the gospel today Jesus cured a blind man who calls for help. The gospel story of Jesus curing Bartimaeus of his blindness tells us about the call to follow Jesus. Bartimaeus is blind yet he calls out to Jesus, “Son of David”. This title for Jesus implies that although Bartimaeus is blind, he “sees” Jesus as the Messiah. Jesus stops and says to his disciples, “call him.” When Bartimaeus hears the call of Jesus he leaps toward him. Bartimaeus asks Jesus to heal his blindness. Jesus sends Bartimaeus on his way saying that his faith has healed him. After meeting Jesus, there is no turning back. The only choice for Bartimaeus is to follow Jesus. How is Jesus calling you? What is your response to Jesus? God Bless You! __________________________________________ El Program de Educación Religiosa En el evangelio de hoy, Jesús curó a un ciego que pide ayuda. La historia del evangelio de Jesús curando a Bartimeo de su ceguera nos habla del llamado a seguir a Jesús. Bartimeo es ciego, pero llama a Jesús: "Hijo de David". Este título para Jesús implica que aunque Bartimeo es ciego, él "ve" a Jesús como el Mesías. Jesús se detiene y dice a sus discípulos: "Llámenlo". Cuando Bartimeo oye la llamada de Jesús, salta hacia él. Bartimeo le pide a Jesús que cure su ceguera. Jesús envía a Bartimeo en su camino diciendo que su fe lo ha sanado. Después de conocer a Jesús, no hay vuelta atrás. La única opción para Bartimeo es seguir a Jesús. ¿Cómo te llama Jesús? ¿Cuál es tu respuesta a Jesús? ¡Dios te bendiga!



Not on FORMED yet? Go to sjbp.formed.org. Click Register, then enter your name, e-mail address and desired password. You are now registered to enjoy the free parish subscription which gives you 24/7 access to over 300 quality Catholic on line programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books. This week we celebrate the Solemnity of All Saints day on Thursday, and All Souls Day on Friday. Study: Symbolon Part 1, Episode 9, Mary and the Saints: Our Spiritual Mother and the Communion of the Saints. Listen to: Answering Common Objections: The Saints or Purgatory, both by Dr. Scott Hahn. ¿Aún no está en FORMED? Vaya a sjbp.formed.org. Haga clic en Registrarse, luego ingrese su nombre, dirección de correo electrónico y contraseña deseada. Ahora está registrado para disfrutar de la suscripción gratuita de la parroquia que le brinda acceso las 24 horas, los 7 días de la semana, a más de 300 programas católicos en línea de calidad, más de 99 películas, más de 101 audios y más de 98 libros electrónicos. Esta semana celebramos el día de la solemnidad de Todos los Santos el jueves y el día de las almas el viernes. Estudio: Symbolon Parte 1, Episodio 9, María y los Santos: Nuestra Madre Espiritual y la Comunión de los Santos. Escuche: Contestando Objeciones Comunes: Los Santos o el Purgatorio, ambas del Dr. Scott Hahn.



Let us remember in our prayers the sick of our parish: If you have anyone you would like to include in our Prayer List, please contact the Parish office at (914)-881-1400 OUR PRAYERS FOR HEALING Please pray for:



Danny Bochicchio, Kay LoParco, Patricia Gallo Perez, Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi, Fr. John Masiello, Lena Ceruzzi, Peter Sotter, Anthony Rappoccio, Raul Aguilera, Christian Ramirez, Jose Amarillo, Jaxon Williams, Virginia Drago, Maria de Quespe. Virginia Castaldo, Steven Jiamundo, Luis Lozada, Ahn Riess, Tanita Hairston, Luz Isaura Lopez, Rocio Guaman, Justo Cabrera, Santiago Guzman, Carlos Saez, Massimo Zazzara, Kathleen Geretty, Marie Gianguzzi, Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese, Joseph Goldman, Patty Cantrell, Herman Bentimilla, Marie Santos, Charles Opara, Mercedes Montoya, Anthony Guastella, Rose Ahanekut,Ana Tapia, Henry Bast, Joan Van Dyke, Anthony Staiano, Julian Alonzo, Charlene Farina, Bonnie Soria, Michael Smith, Felicita Mack, Walter Mallinson, Constance James, Antoinette Fritz, Christian John, Sal Piria, Angela Valbino, William Alamo, Jerry Paladino, Alfredo Duenas, Hudson Kalaminsky, Graciela Avalos, Fr. Frank Winn, Rachel (Lena) Luchetta, Mary Ann Babjak, Norma Hernandez, Marie LaPoint , Sue DeVine, Michael Monti, Yaretsi Orosco Hernandez, Yazmin Barrios, Kim Groglio & Menita Cuevas, Thomas Saccomanno, Sisters Carol and Teresa Ann, Consepcion Tacuri, Robert Antaki, Audrly Doyette, Tom Battistoni, Margaret McCan, Joseph Toubia, Joseph Sullivan, Margaret (Peggy) Reilly-Antalec, Victoria Grosse, Wells Janki, Anthony Staiano, Rachel Thomas, Gisela de Enriquez, William Giangrande, Michael Lally, Charlene Farina, Joel Rivera, Grayson Elns, Joseph Cicco, Graciela de Avalos , Lucille Acocella, Boyong Lee, Jerry Sampino, Sally Santora, Pedro Soplapuco, Marie Heil, Jose Gomez, Mary Fox, Eugene Fox, Linda Murphy, Ben Saulch, Stephen Sudell, Dora Inocente, Jessie Straface, Gregory Walker, Erica Moreno Valdovinos, Joseph & Marion Pavone, Joni, Svetko Evano, Luz Marina Betancur, Jorge Mario Villegada, Henry William Boettger, Joan Hanley, Robin Valerio, Nelfa Conanan, Leslie Vitiello, Ed Martin, Mario Scavelli, Nerida Degollar Pariasca, Chrissy Gonzales _________________________________________________



Adults who have not had any of the sacraments of initiation (Baptism, Communion, Confirmation) or have not completed them and are interested in joining our RCIA preparations classes, please stop by the rectory and register with Sister Maruja (914) 881-1411 ————————————————–——————— Adultos que no han recibido los sacramentos de iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no los han completado y están interesados/as en unirse al grupo de RICA para preparárselos, por favor pasen por la rectoría y regístrense con la Hermana Maruja (914) 881-1411 ————— ———————————–——————— Se você ainda não recebeu os sacramentos de iniciação cristã (Batismo, Comunhão, Crisma) ou não os completaram e está interessado em acertar sua situação, você pode fazer o RCIA e receber todos esses os sacramentos, ou completar o que estiver faltando pra você. Ligue para Sister Maruja ou (914) 881-1411



Baptisms at Parish St. John Bosco



Baptisms in Spanish are: Every 1st and 3rd Saturday of the month. Baptisms in English are: Every 2nd and 4th Saturday of the month. For more information please contact Sister Maruja at (914) 881-1411 ---------------------------------------Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para mas información, por favor llame a la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Quinceañera If you would like to celebrate your Sweet Fifteenth Quiñceañera, please call the parish and speak with Sister Maruja at (914) 881-1411 ------------------------------Si quiere celebrar los Quince años de su hija con la misa de quince años, por favor llame a la parroquia y hable con la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Holy Matrimony Couples in civil marriages who wish to get married by the Church and receive the Sacrament of Matrimony, please contact Sister Maruja at (914) 881– 1411 -------------------------------- -Parejas en matrimonios civiles que desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento del Matrimonio, por favor llamar a la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Bible Reading Throughout the Year!



Divine Mercy



BIBLE READINGS FOR OCTOBER New Testament: Gospel of Mark (16); Acts (1-15); 1-2 Thess (8) Old Testament: Gen. (1-24); Daniel (14); Proverbs (31) -------------------------- ---Nuevo Testamento: Evangelio de Marcos (16); Hechos (1-15); 1-2 Thess (8) Antiguo Testamento: Gen. (1-24); Daniel (14); Proverbios (31)



Men in Formation



Divine Mercy Holy Hour Sunday, November 4 3PM at Corpus Christi Church *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* Hora Santa a la Divina Misericordia domingo, 4 de Noviembre 3PM en la Iglesia de Corpus Christi



Mass Book 2019!!



Brother Steve DeMaio Please pray for Vocations! Por Favor, recen por Vocaciones



Bi– Lingual Adoration Nocturnal Bi– Lingual Nocturnal Adoration for CHILDREN November 3rd 5:00PM to 7:00PM Corpus Christi Church *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*Adoración Nocturna Bi–lingue solo para NIÑOS 3 de Noviembre 5:00PM a 7:00PM Iglesia de Corpus Christi



The Mass Book for 2019 will OPEN on November 10th. Stop by the office from 9:30AM to 12 Noon to register your Masses! *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* El Libro de Misa para el 2019 estará DISPONIBLE el 10 de Noviembre. Pase por la oficina de 9:30AM hasta el Mediodía para apartar sus Misas!



Memo Free Lecture: TEN PRACTICAL WAYS TO BUILD ACCOUNTABILITY IN YOUR KIDS: Get the Strategies and Tips You Need to Foster a Culture of Responsibility in Your Home Presenter: Cristina Young, LCSW Date: Thursday, November 15th Time: 8:30am- 10am Place: The RDC Center for Counseling & Human Development, 52 N. Broadway, White Plains, NY Register: Call Pat Sheridan, LCSW, 914-798-1103 or [email protected]



FIRST FRIDAY -EUCHARISTIC ADORATION” We will have Eucharistic Adoration on Friday, November 2, from 8:30AM to 12:00PM at Parish of St. John Bosco, 260 Westchester Ave. Please sign the Adoration sheet which is located on the table at each of the entrances of the church. ________________________________________________________________________ Tendremos Adoración Eucarística el viernes, 2 de Noviembre de 8:30 AM a 12:00 PM en la Parroquia San Juan Bosco, 260 Westchester Ave. Por favor firme la hoja de Adoración que se encuentra en la mesa de cada una de las entradas de la iglesia. También tenemos una hora de adoración después de la misa de las 7:30PM _________________________________________________________________________ sexta-feira, 2 de novembro, haverá Adoração Eucarística das 8:30am à 12:00pm na paróquia São João Bosco, 260 Westchester Ave. Você pode marcar o seu horário nas folhas que estão na entrada da Igreja. _______________________________________________________________________________________ Adoracja najświętszego sakramentu Parish of St. John Bosco kościół w Piątek, 2 listopada od 8:30 rano do 12 południe.



Tenant’s Workshop Tenant’s Rights Workshop November 6, 2018 5:30PM — 7:00PM Human Development Services of Westchester 28 Adee St. Port Chester, NY 10573 To RSVP please contact Cristina Massa at (914) 939-2005 Ext. 1108 *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* Taller Sobre Derechos de Inquilinos 6 de Noviembre, 2018 5:30PM — 7:00PM Human Development Services of Westchester 28 Adee St. Port Chester, NY 10573 Para Reservaciones, por favor comunicarse con Cristina Massa al (914) 939-2005 Ext. 1108



Men’s Day of Prayer and Healing



Reflection



Child Protection



I AM



Anyone who needs to report an alleged incident of sexual abuse of a minor by a priest, deacon, religious or lay person serving in the Archdiocese of New York is asked to contact Sr. Eileen Clifford, O.P. at 212-2371-1000 X 2949. Sister may also be reached via e-mail at [email protected] information can also be found on the Archdiocesan website, www.archny.org. In keeping with the Archdiocesan policy regarding sexual abuse of minors, this information is provided to ensure that our children remain safe and secure. _____________________________________



I was regretting the past and fearing the future. Suddenly God was speaking: “My name is I AM.” God paused. I waited. God continued, “When you live in the past, with its mistakes and regrets, it is hard. I am not there. My name is not I Was. When you live in the future, with its problems and fears, it is hard. I am not there. My name is not I Will Be. When you live in this moment, it is not hard. I am here. My name is I Am. -Helen Mallicoat-



Cualquier persona que necesite reportar algún incidente de abuso sexual de un menor por un sacerdote, diacono, religioso/a, o laico sirviendo en la Arquidiócesis de Nueva York, se le pide que por favor contacte a la Hermana Eileen Clifford, O.P. al 212-371-1000 X 2949. La Hermana También puede ser contactada vía correo electrónico: [email protected]. Para mas información pueden visitar la pagina en la red de la Arquidiócesis: www.archny.org. De acuerdo con las normas de la Arquidiócesis respeto al abuso sexual de menores, esta información se provee para asegurar que nuestros niños permanezcan seguros.



First Holy Communion 2018 Celebration of First Holy Communion October 20, 2018: Father Pat Angelucci celebrating Holy Eucharist for Saint John Bosco Parish on Saturday, October 20 where 158 of our Parish children received Jesus for the first time in the Sacrament of First Holy Communion. Father Pat encouraged our children to embrace Jesus in their lives in everything they do. He expressed to our children that Jesus has come into their hearts and he will be with them always. We ask the Parish of Saint John Bosco to pray and accompany our children as they continue to receive Jesus in their hearts though the most Holy Eucharist! Congratulations and God Bless You!



Night of Reparation/ Noche de Reparación PARISH “SAINT JOHN BOSCO” INVITES YOU TO LIVE A NIGHT OF SHARING, REFLECTION, AND WORSHIP TO THE FATHER, A ROAD THAT SHOWS US HOW TO LIVE IN HOLINESS “Be Holy, because I am Holy.” (1 Peter 1:16)



WEDNESDAY OCTOBER 31, 2018 Place: Parish of Saint John Bosco 260 Westchester Ave. Port Chester, NY 10573 7:30 PM 8:15 PM 8:30 PM 8:45 PM 9:45 PM



Mass Snack Music/Worship Adoration and Confessions Benediction



*After Mass, bring your kids to the Sacred Heart Center, for an All Saints Kids Party! Bring kids dressed up as their favorite Saint. Prizes will be given for best Saints costume. CONFESSIONS TILL 10PM IN PREPARATION FOR “ALL SAINTS DAY” NOVEMBER 1ST AND “ALL SOULS DAY” NOVEMBER 2ND *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*PARROQUIA “SAN JUAN BOSCO” TE INVITA A VIVIR UNA NOCHE DE CONVIVENCIA, REFLEXION, Y ADORACION AL PADRE, UN CAMINO QUE NOS MUESTRE CÓMO VIVIR EN SANTIDAD "Sed Santos, porque yo soy Santo." (1 Pedro 1:16) MIERCOLES, 31 DE OCTUBRE 2018 Lugar: Parroquia San Juan Bosco 260 Westchester Ave. Port Chester, NY 10573 7:30 PM 8:15 PM 8:30 PM 8:45 PM 9:45 PM



Misa Snack Música/Alabanza Adoración y Confesiones Bendición Final



*Después de Misa, traiga a sus niños al Centro de Sagrado Corazón, para una fiesta para niños de Todos los Santos! Traiga a sus niños vestidos de su Santo favorito. Premios serán dados al mejor disfraz de Santo. HABRA CONFESIONES HASTA LAS 10PM PARA EL DIA DE “TODOS LOS SANTOS” EL 1O DE NOVIEMBRE Y EL “DIA DE TODAS LAS ALMAS” EL 2 DE NOVIEMBRE 
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October 28, 2018 

28 oct. 2018 - WEDDINGS: Call the parish office for information. EUCHARISTIC ... November 1st - 8:15am, 10am School Mass
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October 28, 2018 

28 oct. 2018 - Please note: In order to keep the list current, names will remain on the list for six weeks. Please .....
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October 2018 

usar los medios digitales, y no pase demasiado tiempo frente a la pantalla, los expertos sugieren: • Limitar el tiempo q
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October 2018 

una división de PaperClip Media, Inc. P.O. Box 7474, Fairfax Station, VA 22039-7474. 1-800-756-5525 • www.parent-institu
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october 2018 

1 oct. 2018 - **Supper Sites: Please visits our webpage at www.sbunified.org under Food Services for sites nearest you.
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October 2018 Octubre 2018 

Any voter who is entitled to vote an early ballot by personal appearance may do so at the Main Early Voting Site or any
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October 2018 

Distribution: Domain Specificity for Math and Reading,”. Child Development, niswc.com/readingconcept. No culpe a la mala










 


[image: alt]





October 21, 2018 

2:00pm. Youth Ministry. Our Lady of the Pillar. 3:00pm. Encourage. Santiago. 3:30pm. Baptisms ... Our Lady Queen of Peac










 


[image: alt]





monday october 22, 2018 

22 oct. 2018 - cut a triangle. Tell your family. 3 words that start with the letter S. Write your name with color pencil
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October 2018-Spanish 

2 oct. 2018 - CPS utiliza el modelo BIST para apoyo estudiantil y el ambiente de aprendizaje. Cuando los alumnos batalla
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2018 October Messenger PDF 

dos deben contactar a Stefanie Ashmann. [email protected]. CAMPAÃ‘A DE SANGRE. HabrÃ¡ un traslado de sangre de la Cruz
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october 2018 - Arlingtonva 

1 oct. 2018 - We'll display paintings, drawings, paper crafts, knitted and crocheted items. These wonderful works have b
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October 7, 2018 

7 oct. 2018 - educational and social services; a. Parish that .... FAITHFUL SERVICE TO OTHERS .... shall participate in
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October 5, 2018 

5 oct. 2018 - For more information call 281-282-6000. -UnitedHealthcare. -Lone Star Legal Aid ... 2nd Floor Conference C
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October 2018 2.pub 

1 oct. 2018 - Eudy, Raper, Black. 9:30. Vandeschaaf, Snowton, Lester. 19. 9:00. Asamblea de Premios. 20. 21. 22. 6:00 pm
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October 14, 2018 

14 oct. 2018 - Monday, October 15. 6:30AM (OLM)(E) +Michael De Marco— Armando & Ann. 8:00AM (OLM)(E) +Joanne Santoro
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October 24 -‐ 28, 2016 Lesson Plans 

calaveritas de azúcar careta/mascara cempazuchitl/ zempasuchitl. El Día de los ... el pan de los muertos el papel picado
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PRACTICE SCHEDULE October 28 - November 15 

PRACTICE SCHEDULE. October 28 - November 15. DAY DATE. BOYS VARSITY. GIRLS VARSITY. 9th Boys. 8th Grade Boys. 7th Grade
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HCYSA Pictures October 13, 2018 

HCYSA Pictures. October 13, 2018. Picture. Time. Game. Time. Team. Picture. Time. Game. Time. Team. 8:00. 9:00. Chelsea.
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January 28, 2018 

28 ene. 2018 - (February 2nd). 4pm. Followed by Benediction at 5pm. CONFESSIONS/. CONFECIONES. Saturday. 4:00-4:45pm. Su
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2018 10 28 Predigt 
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july 2018 august 2018 september 2018 march 2019 october 2018 

1 jul. 2018 - JULY 2018. Su M Tu W Th. F. S. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11 12. 13 14. 15. 16 17. 18 19. 20 21. 22. 2
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October 19, 2018 Dear Parents: On Wednesday 

19 oct. 2018 - with the library curriculum, students have been asked to share with their ... plan de estudios de la bibl
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july 2019 august 2018 september 2018 october 2018 

MARCH 2019. APRIL 2019. MAY 2019. JUNE 2019. 2018-2019 SCHOOL CALENDAR. 601 S. Walnut. Idalou, TX 79329. (806) 892-1900
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